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REGIONE AUTONOMA TRENTINO - ALTO ADIGE

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 12 gennaio 1989, n. 18/L

Approvazione del regolamento per la fissazione
dei criteri di massima da osservare nella valutazione
dei titoli e per la determinazione del programma d’esa-
me e della votazione minima richiesta per il supera-
mento dei concorsi interni per titoli ed esame-collo-
quio per il conseguimento dell'idoneita di direttore d'uf-
ficio, ai sensi dell'art. 25 della legge regionale 9 novem-
bre 1983, n. 15

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

JAHR 1989

AUTONOME REGION TRENTINO - SUDTIROL

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS.
SCHUSSES vom 12. Janner 1989, Nr. 18/L

Genehmigung der Verordnung fiir die Festsetzung
der bei der Bewertung der Titel zu befolgenden Grund-
satzrichtlinien sowie fiir die Aufstellung des Priifungs-
programmes und der erforderlichen Mindestbewer-
tung fiir das Bestehen der intemen Wetthewerbe nach
Titeln und Priifungsgesprach fiir die Erlangung der Eig-
nung zum Amtsdirektor im Sinne des Art. 25 des Regio-
nalgesetzes vom 9. November 1983, Nr. 15
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ganizzazione e il personale nella seduta del 22 di-
cembre 1988, verbale n. 11 estratto n. 5;

Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale del 12 gennaio 1989, n. 11;

decreta:

— & approvato il regolamento per la fissazione dei
criteri di massima da osservare nella valutazione
dei titoli e per la determinazione del programma
d’esame e della votazione minima richiesta per il
superamento dei concorsi interni per titoli ed esa-
me-colloquio per il conseguimento dell’idoneita
di direttore d’ufficio ai sensi dell’art. 25 della
legge regionale 9 novembre 1983, n. 15.

Art. 1

Ai concorsi interni per il conseguimento del-
I'idoneita di direttore d’ufficio saranno ammessi i
dipendenti inquadrati nelle qualifiche funzionali ot-
tava e settima che abbiano maturato nella qualifica
funzionale di appartenenza rispettivamente due o
cinque anni di servizio. Ai concorsi medesimi saran-
no inoltre ammessi i dipendenti inquadrati nella
nona qualifica funzionale purché gli stessi abbiano
maturato nelle qualifiche funzionali ottava e settima
almeno due o rispettivamente cinque anni di servi-
zio. | dipendenti inseriti nei profili professionali
compresi nelle qualifiche funzionali ottava e setti-
ma, ai fini di cui sopra, dovranno altresi essere in
possesso del diploma di laurea o del diploma di
scuola media superiore.

Art. 2

1. Nei concorsi interni per titoli ed esame-colloquio
per il conseguimento dell’idoneita di direttore
d’ufficio la valutazione dei titoli precede la prova
d’esame e per gli stessi la Commissione esamina-
trice, prevista dall’art. 25, comma quarto, della
legge regionale 9 novembre 1983, n. 15, potra
attribuire un punteggio massimo pari al 50%
del punteggio complessivamente disponibile di
60/60, relativo alla valutazione dei titoli e della
prova d’esame.

2. In relazione al punteggio massimo attribuibile
per i titoli, come indicato nel precedente com-
ma, la Commissione esaminatrice attribuira un
punteggio pari al 30% del punteggio complessi-
vamente disponibile di 60/60, al titolo derivante
dal possesso dell'idoneita conseguita nello specia-

zug Nr. 5, abgegebene Gutachten des Beirates fiir
Organisations- und Personalangelegenheiten;
Auf iibereinstimmenden Beschlufl des Regio-

nalausschusses vom 12. Janner 1989, Nr. 11;
verfiugt:

— die Verordnung fiir die Festsetzung der bei der
Bewertung der Titel zu befolgenden Grundsatz-
richtlinien sowie fiir die Aufstellung des Prii-
fungsprogrammes und der erforderlichen Min-
destbewertung fiir das Bestehen der internen
Wettbewerbe nach Titeln und Priifungsgespriach
fiir die Erlangung der Eignung zum Amtsdirek-
tor im Sinne des Art. 25 des Regionalgesetzes
vom 9. November 1983, Nr. 15 wird genehmigt.

Art. 1

Zu den internen Wettbewerben fiir die Erlan-
gung der Eignung zum Amtsdirektor werden die
Bediensteten zugelassen, die im achten und siebten
Funktionsrang eingestuft sind, und im Zugehorig-
keitsfunktionsrang zwei bzw. fiinf Dienstjahre er-
reicht haben. Zu den genannten Wettbewerben wer-
den auBlerdem die Bediensteten zugelassen, die im
neunten Funktionsrang eingestuft sind, sofern sie
im achten und siebten Funktionsrang wenigstens
zwei bzw. finf Dienstjahre erreicht haben. Die in
den Berufsbildern innerhalb des achten und siebten
Funktionsranges eingestuften Bediensteten miissen
fiir die obigen Zwecke auBlerdem das Doktordiplom
oder das AbschluBBdiplom einer oberen Mittelschule
besitzen.

Art. 2

1) Bei den internen Wettbewerben nach Titeln
und Priifungsgesprich zur Erlangung der Eig-
nung zum Amtsdirektor wird die Bewertung
der Titel der Priifung vorweggenommen, wobei
dafiir die im Art. 25 Abs. 4 des Regionalgeset-
zes vom 9. November 1983, Nr. 15 vorgesehene
Priifungskommission eine Hachtspunktezahl
von 50% der insgesamt zur Verfiigung stehen-
den Punktezahl von 60/60 in bezug auf die
Bewertung der Titel und der Priifung zuerken-
nen kann.

2) In bezug auf die im vorhergehenden Absatz an-
gegebene fiir die Titel zuerkennbare Héochst-
punktezahl weist die Priifungskommission eine
Punktezahl von 30% der insgesamt zur Verfu-
gung stehenden Punktezahl von 60/60 fiir den
Titel zu, der sich aus dem Besitz der Eignung
ergibt, die bei dem im Art. 34 Abs. 6 des Regio-
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con il punteggio complessivo attribuito per i
titoli.

2. Dopo l'attribuzione della votazione definitiva ad
ogni singolo candidato, la Commissione esamina-
trice provvedera a formare la graduatoria finale.

Art. 5

1. Per quanto non previsto dal presente regolamen-
to si osservano, in quanto applicabili, le norme
di cui al D.P.G.R. 5 gennaio 1959, n. 54 e
successive modifiche.

Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino
ufficiale della Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo
e di farlo osservare.

Trento, 12 gennaio 1989

Il Presidente
BAZZANELLA

Registrato alla Corte dei conti addi 18 gennaio 1990, Registro 1,
Foglio 76 — Orefice

wertung und der fiir die Titel zugewiesenen Ge-
samtpunktezahl.

2) Nach der Zuweisung der endgiiltigen Bewer-
tung an jeden einzelnen Bewerber erstellt die
Priifungskommission die Endrangordnung.

Art. 5

Wofiir in dieser Verordnung nichts vorgesehen
ist, gelten, soweit anwendbar, die Bestimmungen
nach dem Dekret des Prisidenten des Regionalaus-
schusses vom 5. Janner 1959, Nr. 54 und der nach-
folgenden Anderungen.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Region
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 12. Janner 1989

Der Prdasident
BAZZANELLA

Registriert beim Rechnungshof am 18. Janner 1990, Register 1,
Blatt 76 — Orefice

ANNO 1990

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PRO-
VINCIALE DI BOLZANO 13 febbraio 1990, n. 407/BMS

Sdemanializzazione di beni appartenenti al dema-
nio idrico provinciale

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINCIALE
Omissis
decreta

in P.T. 126/11 - C.C. S. Giovanni vengono sdema-
nializzati ai sensi del tipo di frazionamento n.
218/89 m? 5 della p.ed. 3/2, m* 34 della p.f. 2/4, m®
23 e m? 79 della p.f. 2167/1, nonché m* 2 e m?
141 della p.f. 2167/6, che passano fra i beni patri-
moniali.

JAHR 1990

AUTONOME PROVINZ BOZEN

DEKRET DES LANDESHAUPTMANNS VON SUDTI-
ROL vom 13. Februar 1990, Nr. 407/BMS

Ausscheidung von Grundstiicken aus dem Gffentli-
chen Wassergut des Landes

DER LANDESHAUPTMANN

verfiigt

in der E.Z. 126/I1 - K.G. St. Johann werden gemif
Teilungsplan Nr. 218/89 m? 5 der B.P. 3/2, m? 34
der G.P. 2/4, m? 23 und m? 79 der G.P. 2167/1,
sowie m®* 2 und m® 141 der G.P. 2167/6 aus dem
offentlichen Wassergut ausgeschieden und in die
Vermogensgiiter einverleibt;




